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OLULISED OHUTUSJUHISED

KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES _
ENNE SEADME KASUTUSELEVOTTU LUGEGE LABI KOIK JUHISED.

[:E] Lugege ja vaadake juhiseid, et moista seadme t66pohimotet ja osata seadet digesti kasutada.

A Téahistab ohtlikku olukorda, mis voib selle siimboliga téhistatud hoiatuse ignoreerimisel

pohjustada isikuvigastuse, surma voi olulise varalise kahju.

& Viltige kokkupuudet kuumade pindadega. Kaitske kasi, et véltida poletushaavu.

ﬁ Seade on moéeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja kodumajapidamises.

AHOIATUS!
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Vigastuse, tulekahju, elektrilo6gi ja varalise kahju valtimiseks tuleb alati jargida peamisi
ohutusndudeid, kaasa arvatud alljargnevaid hoiatusi ja juhiseid. Kasutage seadet ainult ettendhtud
eesmargil.

Visake koik pakkematerjalid kohe parast seadme lahtipakkimist ara, et lapsed ei saaks neid endale
suhu panna ega lambuda.

Isikud, kellel on tavaparasest vaiksemad fliusilised, sensoorsed véi vaimsed vdimed véi kellel puuduvad
piisavad kogemused ja teadmised, tohivad seadet kasutada jarelevalve all voi juhul, kui neile on antud
juhised seadme ohutuks kasutamiseks ja nad mdistavad sellega kaasnevaid ohtusid.

ARGE asetage seadet kuumale gaasi- ega elektripliidile véi nende lahedusse ega kuuma ahju.

Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele kittesaamatult. ARGE lubage lastel seadmega mangida ega
seda kasutada. Kasutamisel laste Iaheduses tuleb olla tdhelepanelik. Lapsed ei tohi seadet
puhastada ega hooldustdid teha

Lekkiv toit véib pdhjustada raskeid péletushaavu. ARGE laske toitejuhtmel rippuda iile laua véi
todpinna serva ega asetage seadet kuumade pindade lahedale, gaasi- voi elektripliidile voi nende
lahedale ega kuuma ahju.

ARGE kasutage seadet vees ega voolava vee all.
ARGE kasutage seadet ilma valmistusanumata.

Elektriloogi valtimiseks arge asetage seadet vette ega muusse vedelikku. Kui seade kukub vette,
tdmmake selle pistik kohe seinapistikupesast valja. ARGE tormake seadet kohe veest vélja votma.

Enne eemaldatava valmistusanuma asetamist seadmesse veenduge, et anum ja seade on puhtad ja
kuivad, plihkides neid pehme lapiga.

ARGE kuumutage tiihja eemaldatavat valmistusanumat {ile 10 minuti. See kahjustab
toiduvalmistuspinda.

ARGE kasutage seadet dlis frittimiseks.
Jargige ALATI retseptides toodud maksimaalseid ja minimaalseid vedelikukoguseid.

Viltige toidu kokkupuudet kiitteelementidega. ARGE taitke valmistusanumat tile. Uletaitmine véib
pdhjustada isikuvigastuse voi varalise kahju voi mdjutada seadme ohutut kasutamist.

ARGE kasutage seadistust SLOW COOK ilma, et eemaldatavasse valmistusanumasse oleks lisatud toitu ja
vedelikke.




OLULISED OHUTUSJUHISED

KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES. ~
ENNE SEADME KASUTUSELEVOTTU LUGEGE LABI KOIK JUHISED.

AHOIATUS!

Vigastuse, tulekahju, elektrilo6gi ja varalise kahju véltimiseks tuleb alati jargida peamisi
ohutusndudeid, kaasa arvatud alljargnevaid hoiatusi ja juhiseid. Kasutage seadet ainult ettendhtud
eesmargil.00000

15 TAHELEPANU! Kuum anum véib kahjustada té6pinda v&i lauda. Kuuma anuma eemaldamisel seadmest
ARGE asetage seda vahetult katmata pinnale. Asetage kuum anum ALATI restile.

16  Seade, eemaldatav valmistusanum ja klaasist kaas lahevad kasutamise ajal vaga kuumaks. Valtige
kokkupuudet kuuma auru ja 6huga, kui eemaldate valmistusanuma ja klaasist kaane seadmest. Parast
eemaldamist asetage need ALATI kuumakindlale pinnale. ARGE puudutage tarvikuid toiduvalmistamise
ajal voi vahetult parast seda.

17 Téstke kaant AINULT seadme esikiiljel asuvast kdepidemest. ARGE tdstke kaant kiiljelt, sest selle
alt voib tulla pdletavat auru.

18 TAHELEPANU! Funktsiooni Sear/Sauté kasutamisel kuumeneb seade kdrgetele temperatuuridele. Selle
seadistuse kasutamisel tuleb toitu pidevalt jalgida, et see ei laheks kdrbema. Pdletushaavade valtimiseks
olge kuumade pindade puudutamisel ja toidu eemaldamisel ettevaatlik. Funktsiooni Sear/Sauté korral arge
kasutage kaant ning arge jatke seadet jarelevalveta.

19  Valtige jarsku temperatuurimuutust, naiteks kiilmutatud toiduainete panemist kuuma potti.

20 TAHELEPANU! Vamistusanum ja kaas lahevad programmi Braise kasutamisel vaga kuumaks.
Pdletushaavade valtimiseks olge kuumade pindade puudutamisel ja toidu eemaldamisel ettevaatlik.

21 Liha pruunistamisel tuleb olla ettevaatlik. Hoidke kaed ja ndgu eemal eemaldatavast valmistusanumat,
eriti koostisosade lisamisel, sest kuum &li voib pritsida.

22 Seade on moeldud kasutamiseks ainult kodumajapidamises. Kasutage seadet AINULT ettenahtud eesmargil.
ARGE kasutage seadet likuvates séidukites v&i veesdidukites. ARGE kasutage seadet valistingimustes.
Vaarkasutus voib pohjustada vigastusi.

23 TAHELEPANU! Elektrilodgi ohu vahendamiseks kasutage ainult seadme komplekti kuuluvat
valmistusanumat véi anumaid, mis on asetatud valmistusanumas olevale restile.

24 Seade on mdeldud kasutamiseks ainult tooplnnal Kontrollige, et aluspind oleks Uihetasane, puhas ja
kuiv. ARGE asetage toétavat seadet laua véi tédpinna serva lahedale.

25  ARGE kasutage seadet, kui selle toitejuhe véi pistik on saanud kahjustada. Seadet ja toitejuhet tuleb
regulaarselt kontrollida. Kui seadme t60s esineb torkeid voi see on saanud mis tahes viisil kahjustada,
|6petage seadme kasutamine kohe ja helistage klienditeenindusse.

26 Enne kasutamist veenduge ALATI, et seade on nduetekohaselt kokku pandud.

27 ARGE kasutage tarvikuid, mida SharkNinja ei soovita véi ei miiii. ARGE asetage tarvikuid mikrolaineahju,
rostrisse, konvektsioonahju voi tavalisse ahju ega keraamilisele pliidiplaadile, elektri- vdi gaasipliidile ega
valigrillile. SharkNinja soovitamata tarvikute kasutamine véib pdhjustada tulekahju, elektrilé6gi voi
isikuvigastuse.

28 Tootava seadme kohal ja kiilgedel peab olema vahemalt 15 cm vaba ruumi, et 6hk saaks liikuda.
29  Vaimaliku aurukahjustuse valtimiseks asetage seade kasutamise ajaks eemal seintest ja koogikappidest.

30 TAHELEPANU! Vamistusanum ja kaas lahevad seadme kasutamisel vdga kuumaks. Pdletushaavade
valtimiseks olge kuumade pindade puudutamisel ja toidu eemaldamisel ettevaatlik.

31 ARGE kasutage seadet riisi kiirkeetmiseks.

32 Elektrilise seinapistikupesa pinge véib varieeruda, mis méjutab seadme t66d ja tulemust. Véimaliku
terviseprobleemi valtimiseks kontrollige termomeetriga, kas toit on valmistatud soovitud temperatuurini.

33 Kui seadmest hakkab tulema musta suitsu, tdmmake seadme pistik kohe seinapistikupesast valja,
Alles siis eemaldage valmistusanum.
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34 ARGE puudutage kuumi pindu. Seadme pealispind on kasutamise ajal ja parast seda kuum. P&letuste
voi isikuvigastuste valtimiseks kasutage ALATI pajalappe voi -kindaid v6i puudutage ainult kédepidemeid
ja nuppe.

35 Kuuma vedelikku sisaldavat seadet liigutades tuleb olla vaga ettevaatlik. Seadme sobimatu kasutamine,
sealhulgas selle ligutamine, vdib pdhjustada isikuvigastusi (nagu rasked pdletushaavad).

36 Seadme kasutamisel voib kaane (laosas asuvast auruavast tulla kuuma auru. Seade peab olema
paigutatud nii, et auruava ei ole suunaga toitejuhtme, elektriliste pistikupesade, kédgikappide ega muude
seadmete poole. Hoidke kded ja nagu auruavast ohutul kaugusel.

37  Seadistuse SLOW COOK kasutamisel hoidke seadme kaas ALATI kinni.

38  Toiduainetega téidetud eemaldatav valmistusanum vdib olla véga raske. Anuma téstmisel seadme
pdhjast tuleb olla ettevaatlik.

39  Laske seadmel enne puhastamist, osadeks lahti vétmist, osade paigaldamist v&i dravétmist ja hoiustamist jahtuda.
40  Kui seadet ei kasutata ja enne selle puhastamist, lllitage seade vélja ja tdmmake selle pistik seinapistikupesast vélja.

41 ARGE puhastage seadet metallist nuustikutega. Sellest pudenevad tiikid vivad puutuda kokku seadme
elektriliste osadega ja pdhjustada elektrilddgi ohu.

42 Seadme regulaarse hoolduse kohta vt osa ,Puhastus- ja hooldust66d*.

REGISTREERIGE OMA OST

T3

& ninjakitchen.eu

[] Skannige mobiilseadmega QR-kood

KIRJUTAGE ALLJARGNEV TEAVE ULES TEHNILISED ANDMED
Pinge: 220-240 V~, 50- 60 Hz

Mudeli number: .......cccuueen. Véimsus: 1200 W

Seerianumber: ......c.ccee....

Ostukuupaev: ......cccceeenes
(Hoidke ostutSekk alles)

Ostukoht: .....cc.uueeen.

TOOTE REGISTREERIMINE:

Registreerige oma uus seade 28 paeva jooksul alates ostukuupaevast veebiaadressil
ninjakitchen.eu. Peate esitama kaupluse nime, millest toote ostsite, ostukuupaeva ja mudeli numbri,
samuti enda nime ja aadressi.

Registreerimine tagab, et saame teiega Uhendust votta vajaduse, kui toode on vaja tagasi kutsuda
(mis on aarmiselt ebatéenaoline).
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SEADME OSAD

- I O TMmoOn ©»

Tarviku hoiukoht valdib lusika-kulbi
kokkupuudet tédpinnaga ja
voimaldab lusikat-kulpi mugavalt
kaanes hoiustada.

Lusikas-kulp A 7 |
Valmistusanuma kaas v

Kaane kaepide / Lusika-kulbi hoiukoht
Aurutusrest

Eemaldatav valmistusanum
Eemaldatava valmistusanumata kiilgkdepidemed B

Seadme alus
Juhtpaneel
Seadme kaepidemed

Varuosi ja tarvikuid saate tellida ninjakitchen.eu.

ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA

Enne seadme esimest kasutuskorda eemaldage sellest kdik pakkematerjalid ,etiketid ja kinnitusvahendid
ning kérvaldage need kasutuselt vastavalt nduetele. Méned kleepsud peavad jadma seadmele.

Eemaldage AINULT need kleepsud, millel on kiri ,peel here®.

Votke koik tarvikud pakendist vélja ja lugege seda kasutusjuhendit tdhelepanelikult. P66rake erilist
tahelepanu téojuhistele, hoiatustele ja olulistele ohutusjuhistele, et valtida vigastusi voi varalist kahju.
Tootava seadme kohal ja kllgedel peab olema vahemalt 15 cm vaba ruumi, et 6hk saaks liikuda.

Puhkige pdhiseadet ja juhtpaneeli niiske lapiga. Seadet EI TOHI panna vette. Peske valmistusanumat, selle
kaant, lusikat-kulpi ja aurutusresti soojas, seebivahuses vees ja kuivatage hoolikalt.

Soovitame lulitada seadme sisse ja laske sel té6tada 10 minutit ilma toiduta. Tagage ruumis piisav
ventilatsioon. Nii eemaldate pakendijaagid ja véimaliku tootmisel tekkinud I16hna. Tegemist on ohutu
nahtusega, mis ei mojuta seadme tdéokvaliteeti.
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SEADME TUTVUSTUS

SLOW COOK =

SEAR/SAUTE &

STEAM &

BRAISE &

N
el

N
e D
Ol

= SIMMER
= BAKE
= PROVE

<  KEEP WARM

/

JUHTNUPUD

A @ (POWER): sellest nupust saate lilitada
seadme valja ja katkestada kdigi funktsioonide t66.

B TEMPERATUURI NOOLED: Ekraani vasakus
servas asuvate Ules-alla nooltega saate
reguleerida valmistustemperatuuri.

C TIME nooled: Ekraani paremas servas asuvate
Ules-alla nooltega saate reguleerida
valmistusaega.

D Nupp START/ STOP: Alustamiseks vajutage
START. Nupu START/STOP vajutamisel
valmistamise ajal funktsioon tuhistatakse.

E FUNKTSIOONI KETAS: Kasutage seda
ketast soovitud valmistusfunktsiooni
valimiseks.

MARKUS. Kui iihtegi valmistusfunktsiooni ei valita,
lilitub seade 10 minuti parast valja.

SEADME KASUTAMINE

VALMISTUSFUNKTSIOONID

SLOW COOK: valmistage toitu madalamal
temperatuuril pikema aja jooksul. Ideaalne
vormiroogade ja hautiste valmistamiseks.

SEAR/SAUTE: kasutage seadet pliidina liha
pruunistamiseks ja kddgiviljade hautamiseks.

STEAM: ornade toitude (kala ja kodgiviljad) drnaks
kiipsetamiseks auruga.

BRAISE: pruunistage vintskemaid lihatiikke esmalt
suurel kuumusel (vahese 6li voi vdiga) ja seejarel
hautage omas mahlas madalal temperatuuril.

SIMMER: eelseadistage temperatuur, et kuumutage
vett vdi kastmeid aeglasel tulel pisival temperatuuril

BAKE: kuumutatakse ainult alt ja kiljelt
(konvektsioonventilaator puudub). See funktsioon
sobib ideaalselt pudingu, po$eeritud puuviljade,
kupsetatud dunte ja munakreemi tegemiseks.

PROVE: taina kergitamiseks sobiva keskkonna
loomine.

KEEP WARM: valmistoidu soojendamiseks voi
soojana hoidmiseks pikema aja jooksul.

Slow Cook
1 Valige kettaga SLOW COOK.
2 Valige TEMP nooltega HI v6i LO.

3 Valige aeg vahemikus 3 ja 12 tundil5-
minutiste sammude kaupa.

MARKUS. Funktsiooni SLOW COOK LO
valmistusaega saab reguleerida vahemikus 6-12 tundi
Funktsiooni SLOW COOK HI valmistusaega saab
reguleerida vahemikus 3-12 tundi.

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

5 Kui valmistusaeg jouab nulli, teeb seade piiksu,
llitub automaatselt funktsioonile KEEP WARM ja
hakkab aega loendama. Funktsiooni KEEP
WARM valja lilitamiseks vajutage nuppu
START/STOP.

MARKUS. Seade liilitub automaatselt vélja, kui
funktsiooni KEEP WARM on kasutatud 12 tundi.

Sear/Sauté
1 Valige kettaga SEAR / SAUTE.

2 Valige TEMP nooltega HI v6i LO temperatuur.
Taimer hakkab aega loendama.

MARKUS. Enne toiduainete lisamist on
soovitatav lasta seadmel 5 minutit eelsoojeneda.

3 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

4 Funktsiooni SEAR/SAUTE vilja lilitamiseks
vajutage nuppu START/ STOP.

MARKUS. ARGE kasutage metallist s66giriistu,
sest need voivad anuma nakkumatut pinda
kahjustada.

MARKUS. Saate seda funktsiooni kasutada
kaanega vGi kaaneta.
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SEADME KASUTAMINE - JATKUB

Steam

1 Valage anumasse vahemalt 250 ml vett voi
puljongit. Asetage rest potti ja toiduained restile.

2 Valige kettaga STEAM.

3 Reguleerige TIME nooltega valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa vahemikus 1 minut ja
1 tund. Eelseadistatud valmistusaeg on 10
minutit.

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

5 Ekraanile iimub kiri “PrE®, mis naitab, et seade
eelsoojeneb valitud temperatuuril.

6 Kuiseade jduab sobiva aurutasemeni, iimub
ekraanile seadistatud temperatuur ja taimer
hakkab aega maha loendama.

7 Valmistusaja Idppedes teeb seade piiksu ja

ekraanil vilgub kaks korda kiri END

Simmer
1 Valige kettaga SIMMER.

MARKUS. Funktsiooniga SIMMER ei saa
valmistusaega ega temperatuuri reguleerida.
Eelseadistatud temperatuur on 99 °C. Taimer
hakkab aega loendama.

MARKUS. Enne toiduainete lisamist on
soovitatav lasta seadmel 5 minutit eelsoojeneda.

2 Lisage koostisained.
3 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

4 Funktsiooni SIMMER vélja lulitamiseks
vajutage nuppu START/STOP.

MARKUS. Kasutage aurutamisel 250 ml v&i
rohkem vedelikku.

MARKUS. ARGE kasutage metallist s68giriistu,
sest need vdivad anuma nakkumatut pinda
kahjustada.

Braise

1

2

Pruunistage toitu anumas vastavalt funktsiooni
Sear/ Sauté juhistele.

Kui toit on valmis, deglaseerige veini vdi puljongiga.

MARKUS. Saate seda funktsiooni
kasutada kaanega voi kaaneta.

MARKUS. Deglaseerimiseks valage anumasse
125 ml vedelikku. Kaapige pruunid jaagid anuma
pohjast dra (kasutades nailonist, puidust vGi
silikoonist s6dgiriista, mis sobib nakkumatule
pinnale) ja segage vedeliku hulka.

Lisage anumase Ulejaanud
valmistusvedelik ja koostisained.

Valige kettaga BRAISE. Kuvatakse vaikimisi
ajaseadistus 06:00.

MARKUS. Funktsiooniga BRAISE ei saa
temperatuuri reguleerida. Eelseadistatud
temperatuur on 99 °C.

Seadistage TIME nooltega valmistusaeg 15-
minutiste sammude kaupa 1-12 tundi.
Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP. Kui
valmistusaeg jduab nulli, teeb seade piiksu ja
ekraanile ilmub 5 minutiks kiri ,End".

BAKE

See seade ei kasuta konvektsioonventilaatorit. Seega
sobib see ideaalselt tagurpidikookide ja pudingu
tegemiseks. Saate seadet kasutada veevannina voi
aurutamiseks, et valmistada pudingut voi
kohupiimakooki.

1 Pange koostisained ja soovitatud tarvik
anumasse.

2 Valige kettaga BAKE. Kuvatakse vaikimisi
temperatuuriseadistus.

3 Seadistage TEMP nooltega temperatuur
vahemikus 120 °C ja 230 °C.

4 Reguleerige TIME nooltega valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa kuni 1 tunniks voi
10-minutiste sammude kaupa kuni 6 tunniks.

5 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

6  Kui valmistusaeg jouab nulli, teeb seade piiksu,
ltlitub automaatselt funktsioonile KEEP WARM ja
hakkab aega loendama. Funktsiooni KEEP WARM
vélja lulitamiseks vajutage nuppu START/STOP.

Prove

1 Asetage tainas anumasse ja pange anumale
kaas peale.

2 Valige kettaga PROVE. Kuvatakse vaikimisi
temperatuuriseadistus 35 °C.

3 Seadistage TEMP nooltega 5-kraadiste
sammude kaupa temperatuur vahemikus 30 °C
ja40 °C.

4 Reguleerige TIME nooltega valmistusaega 5-
minutiste sammude kaupa kuni 4 tundi.

5 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

6 Valmistusaja Idppedes teeb seade piiksu ja
ekraanil vilgub 3 korda kiri END.

Keep Warm

1 Valige kettaga KEEP WARM. Temperatuuri ja
valmistusaega ei saa valida. Seade hakkab aega
loendama, kuni vajutate programmi [6petamiseks
nuppu START/STOP.
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PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD

Pesemine ndudepesumasinas / kasitsi
Seadet tuleb hoolikalt puhastada parast igat kasutus-

korda. 4 Valmistusanumat, klaasist kaant ja lusikat-kulpi
1 Eemaldage pistik enne puhastamist tohib pesta ndbudepesumasinas. Kui neile osadele
pistikupesast. on kleepunud jaéke, kasutage mitteabrasiivset

2 Seadme pdhja ja juhtpaneeli puhastamiseks puhastusvahendit.
plhkige neid niiske lapiga. 5 Laske koigil osadel parast kasutamist dhu kaes

. ) . kuivada.
3 Valmistusanuma eluea pikendamiseks on

soovitatav pesta seda kasitsi.
Valmistusanumasse jaanud toidujaakide
eemaldamiseks taitke anum veega ja laske sel
enne puhastamist liguneda. ARGE kasutage
kudrimisnuustikuid. Kui on vaja hdéruda,
kasutage mitteabrasiivset puhastusvahendit voi
vedelseepi ning nailonist padjakest vdi harja,

| MARKUS. ARGE peske seadet ndudepesuminasinas ega pange seda vette ega muusse vedelikku.

JUHISED VEAOTSINGUKS

Seade ei liilitu sisse.

+ Veenduge, et toitejuhtme pistik on korralikult pessa sisestatud.

» Uhendage pistik teise seinapistikupessa.

+ Vajadusel lahtestage rikkevoolukaitse.

Ekraanil kuvatakse veateade ,,ADD POT“ ja seade piiksub.

* Valmistusanum ei ole seadmes. Valmistusanumat on vaja mis tahes funktsiooni kasutamisel.
Ekraanil kuvatakse veateade ,,ADD WATER*.

+ Vetton liiga vahe. Lisage seadmesse vett.

Miks aega loendatakse maha nii aeglaselt?

+ Vbib-olla seadistasite minutite asemel tunnid. Aja seadistamisel kuvatakse see kujul TT:KK ning aega
suurendatakse / vihendatakse minutiste sammude kaupa.

Seade loendab aega, kuid mitte maha.

+ Valmistustsiikkel on I6ppenud ja seade on reziimis Keep Warm.

«EqY, "E2"

+ Seade ei to6ta korralikult. Helistage klienditeenindusest telefonil 0800 862 0453. Parema abi saamiseks
registreerige oma seade internetis ninjakitchen.eu ja hoidke seade helistamise ajal kédeparast.

Miks seade liilitus véalja?
+ Kui 10 minuti jooksul ei valita tihtegi funktsiooni, lilitub seade automaatselt valja.

KASULIKUD VIHIED

1 Eemaldatavat valmistusanumat tohib kuumutada kuni 240 °C ahjus

2 Kasutage toidu soojana hoidmiseks funktsiooni KEEP WARM.

3 Arge eemaldage seadme kaant seadme kasutamise ajal.

4 Valmistusanumat EI TOHI panna pliidile.

5 Soovitame valmistusanumat pesta kasitsi.

6 Klaasist kaant tohib pesta ndudepesumasinas.

7 Lusikat-kulpi tohib pesta ndudepesumasinas.

8 Eelsoojendamise aeg sdltub koostisainete kogusest ja temperatuurist.
9 Valmistusanuma eemaldamisel seadmest kasutage ALATI ahjukindaid.
10 Kasutage klaasist kaane eemaldamiseks valmistusanumalt ALATI ahjukindaid.
11 Hoiustage Ulejaanud toitu tihedalt suletud, kilmikusse sobivas anumas.
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TOOTJAGARANTII

PIIRATUD GARANTII (2) AASTAT

Euroopas ostetud toote osas kehtivad tarbijale seadusega ette nahtud digused. Saate esitada ndude
seadme muujale. Oleme oma toodete kvaliteedis kindel ja anname teile tdiendava tootjagarantii 2
aastat. Need tingimused kehtivad vaid meie tootjagarantiile ega mojuta teie seadusega ettenahtud
digusi.

Allpool on toodud garantii eeltingimused ja ulatus. Need ei mojuta teie seadusega ettenahtud digusi
ega muuja kohustusi ja teie lepingut mudjaga.

Ninja® garantiid

Olete endale ostnud kvaliteetse seadme. See peaks té6tama vdimalikult kaua. Garantii naitab, et
usaldame oma toodet ja tootmiskvaliteeti.

Igal toode on tasuta osad ja tédgarantii. Veebist saate abi aadressil ninjakitchen.eu

Kuidas registreerida oma Ninja garantii?

Toode tuleb registreerida 28 paeva jooksul alates ostukuupédevast. Aja sdastmiseks vajate oma
seadme kohta jargmist teavet:

« ostukuupaev (tSekk voi kohaletoimetamise teade). Veebis registreerimiseks minge ninjakitchen.eu

OLULINE TEAVE!

» Garantii kehtib alates ostukuupaevast.

» Hoidke ostut$ekk voi -arve alles. Garantii korral peate esitama meile ostu tdendava dokumendi, et
saaksime kontrollida esitatud teabe 6igsust. Kui teil ei ole meile esitada ostu tdendavat dokumenti,
ei pruugi teie garantii kehtida.

Milliseid eeliseid annab tasuta Ninja garantii registreerimine?

Garantii registreerimisel on meil teie seadme andmed juba olemas. Samuti saate nippe ja

nduandeid oma seadme voimalikult hasti kasutamiseks ning uudiseid Ninja tehnoloogia ja uute

toodete kohta. Garantii registreerimisel veebis anname kohe teada, et oleme teie andmed katte
saanud.

Kui kaua Ninja seadmete garantii kehtib?

Usaldame oma disaini ning kvaliteedikontroll tdhendab, et anname oma uuele seadmele taieliku

2-aastase garantii.

Mida hélmab tasuta Ninja garantii?

Ninja seadme remont vdi valjavahetamine (Ninja aranagemisel), sealhulgas kdik seadme osad ja
t60joud. Meie garantii taiendab teie seadusega ette nahtud Gigusi.
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Mida ei hélma tasuta Ninja garantii?
» Kuluvate osade (nagu tarvikud) tavaparane kulumine. Varuosi saate osta ninjakitchen.eu

» Kahjustused, mille pdhjus on vaarkasutus, kuritarvitamine, hooletu kaitlemine, hooldusjuhiste
eiramine voi transpordikahjustus.

» Kahjustused, mille p&hjus on hooldust66d, mida ei ole teinud Ninja.

Kuskohast ma saan osta Ninja originaalvaruosi ja -tarvikuid?

Ninja varuosad ja tarvikud on disaininud samad insenerid, kes tegid Ninja seadme. Laia valiku
varuosi ja tarvikuid oma seadmele leiate ninjakitchen.eu

Kahjustused, mis tulenevad muude kui Ninja varuosade kasutamisest, ei pruugi kuuluda garantii alla.

MEIE VEEBILEHT:
ninjakitchen.eu

Jélgige meid sotsiaalmeedias:

f X ®8

REGISTREERIGE OMA OST

iv‘ ninjakitchen.eu

D Skannige mobiilseadmega QR-kood

MARKUS. Hoidke need juhised alles. Hoidke alles.

See tahistus naitab, et toodet ei tohi Euroopa Liidus kasutuselt kérvaldada koos
olmejaatmetega. Materjaliressursside jatkusuutliku korduvkasutuse edendamiseks korvaldage
seade kasutuselt vastavalt nduetele. Nii valditakse véimaliku kahju tekitamist keskkonnale ja

I inimtervisele. Viige kasutuskdlbmatuks muutunud seade vastavasse kogumispunkti voi votke
Uhendust kauplusega, millest seadme ostsite. Nemad votavad seadme vastu
keskkonnasaastlikuks umbertdotlemiseks.
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T CELSER

EESTI

Joonised vdivad kujutada tegelikust erinevat toodet. Arendame
oma tooteid pidevalt, mist6ttu vidakse juhendis toodud teavet
muuta ilma etteteatamiseta.

NINJA, FOODI ja POSSIBLECOOKER on SharkNinja Operating
LLC. registreeritud kaubamargid Euroopa Liidus.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. TRUKITUD HIINAS

Hooldustdokoda: Renerki Kaubanduse OU, Tel. 640 6400, klienditeenindus@renerk.ee,
Avatud E-R 9:00-18:00

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki p&ik 6, Tallinn 12918

SharkNinja Europe Ltd, 1st/2nd SharkNinja Germany GmbH,
Floor Building 3150, Thorpe Rotfeder-Ring 9,

Park, 60327 Frankfurt am Main,
Century Way, Germany

Leeds, England,
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